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| CITIZEN Eco-Drive Bluetooth S W410 Manual de instrucoes

CITIZEN

Obrigado por comprar o relégio Citizen.

Antes de usar o reldgio, leia este manual de instrugdes cuidadosamente para
garantir o uso correto. Depois de ler o manual, guarde-o em um lugar seguro para
referéncia futura.

Lembre-se de visitar o site da Citizen em http://www.citizenwatch-global.com/.
Alguns modelos podem estar equipados com fungdes aprimoradas de recursos,
como réguas de célculo e taquimetros. Vocé também pode consultar como

usar esses recursos e fungdes, que néo estdo incluidos no manual de instrugdes
disponibilizado no site.

e . . B
Para verificar o niimero do movimento

Um numero de referéncia (com 4 caracteres alfanuméricos e 6 ou mais
caracteres alfanuméricos) estd inscrito na base do relégio.

Os 4 primeiros caracteres do numero de referéncia representam o niimero do
movimento do relogio.

No exemplo, "A A A A" é 0 nimero do movimento.

A posigao da inscrigao pode
diferir de acordo com o
modelo do relégio.

Exemplo de posicao da
inscricdo [ o

. J

Precaugoes de seguranca — IMPORTANTE

Este manual contém instrugdes que devem ser seguidas rigorosamente todo o
tempo, ndo s6 para uma utilizagdo adequada, mas para evitar danos a si mesmo,
a outras pessoas ou a propriedade. Incentivamos vocé a ler toda a brochura
(especialmente as paginas 13 e 14) e compreenda o significado dos

seguintes simbolos:

= Os avisos de seguranga sao categorizados e descritos neste manual da seguinte
maneira:

/\ PERIGO

Alta probabilidade de causar morte ou ferimentos graves

/\ ADVERTENCIA

Pode causar lesoes graves ou morte

Pode ou ira causar ferimentos leves ou moderados ou danos

/\ cUIDADO

= As instrugdes importantes sdo categorizadas e descritas neste manual da
seguinte maneira:
(Os simbolos a seguir siao exemplos de pictogramas.)

O
AN

O simbolo de aviso (cuidado) seguido de substancias proibidas.

O simbolo de aviso (cuidado) seguido de instrugdes que devem ser seguidas ou
precaugdes que devem ser observadas.

I Conexao com smartphones através do aplicativo dedicado
Indica as notificagdes, como chamadas recebidas pelo smartphone.
Além disso, o reldgio inclui fungdes tteis para impedir que vocé se esquega do
smartphone ou para procurar o celular perdido.
Para obter o aplicativo dedicado, acesse os sites de download de aplicativos para
seus smartphones.
Para obter mais informagdes, consulte o seguinte site:
http://www.citizenwatch-global.com/support/

M Eco-Drive

Nao € necessario trocar a bateria regularmente. Este relogio é alimentado pela
luz.

W Alarme
Vocé pode definir até trés horas de alarme mediante a colaboragdo com o
aplicativo dedicado em seu smartphone.

Vocé também pode controlar seu tom, volume e o nimero de vezes que emite
som.

)

)
»J

M Hora mundial

Em colaboragdo com o aplicativo dedicado, o relégio pode indicar a mesma
hora de seu smartphone ou as horas de diferentes dreas do mundo.

M Calendario perpétuo

Nao hd necessidade de corregio de data mensal e em ano bissexto até 28 de
fevereiro de 2100.

=

« "Eco-Drive" ¢ uma tecnologia original da Citizen.
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Antes de usar esse reldgio

‘@’ Este relogio tem uma pilha recarregével que é carregada pela exposigao do
mostrador a luz.

Exponha o mostrador a luz direta do sol regularmente para carregar o
relogio. Para obter mais detalhes sobre o carregamento, consulte a pagina
10 -
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Identificacao de componente

o As ilustragdes neste manual de instrugdes podem diferir da aparéncia real do
relogio.

Ponteiros e botoes

'§
«

Aplicativo dedicado

Algumas fungdes deste relogio podem ser controladas através do aplicativo
dedicado. Para obter detalhes, consulte “Funcées disponiveis com a conexao”.

O icone indica que a operagdo inclui controle a partir do aplicativo dedicado.

Ajuste de pulseira

Recomendamos buscar o auxilio de um técnico de relégios experiente para ajustar
o tamanho de seu reldgio. Se o ajuste ndo for feito corretamente, a pulseira pode
se soltar de maneira inesperada, levando a perda de seu reldgio ou causando
danos.

Consulte um Centro de Servigo autorizado.

Adesivos de prote¢io

Lembre-se de remover todos os adesivos de protecdo que possam estar em seu

relogio (parte traseira da base, pulseira, fecho, etc.). Caso contrario, o suor ou a
umidade podem entrar nos espagos entre as etiquetas de protecdo e as pegas, o

que pode resultar em irritacdo da pele e/ou a corrosdo das pecas de metal.

Como usar uma coroa/botdo desenhado especialmente

Alguns modelos estdo equipados com uma coroa e/ou um botdo de pressio
criados especialmente para evitar o funcionamento acidental.

M Rosquear o botao/coroa
Desbloqueie o botao/coroa antes de operar o seu reldgio.

Deshloquear Bloquear

Empurre a coroa para dentro
7 g Gireacoroano , da base. Com uma leve
{ sentido anti-horario . ressdo para baixo, gire a
Rosquear a coroa f : 7S 34 para baixo, gire
Vi até que ela se coroa no sentido horério para

desprenda da base. prendé-la a base. Verifique se
ficou bem presa.

g Gire o parafuso de g . .
: . i Gire o parafuso de bloqueio
b tR_osguear 0. @%} bk;.ql}llelo, no sentitdo f{%} no sentido hordrio e aperte
otéo de pressdo| anti-hordrio e solte | NS firmemente.

até que ele pare.

Il Botao embutido
Pressione o botdo com um objeto de ponta estreita que nio cause danos.

v,
e

« Objetos de metal podem causar danos ou arranhdes no botao.

P,

Ponteiro dos
minutos

Posicéo da coroa

ol [ [2]

b e

Coroa

Ponteiro das horas

Botao

segundos

Indicagdo

Indicacdo de processamento de
comunicacao continuo (ACT)

Indicagdo de notificacdo

(CALL/INFO) Indicacdo do status da conexao (30N/

OFF)

Indicagdo de defini¢ao do modo de voo
(XCON/OFF)

Indicagao de localizagao de smartphone
(FIND)

« A célula solar se encontra debaixo do mostrador.

Indicaco de definicao do
alarme
(QON/OFF)
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Funcdes disponiveis com a conexao

Este relogio pode ser conectado ao smartphone através do aplicativo dedicado.

Funcaes disponiveis através do aplicativo dedicado

Vocé pode verificar a reserva de energia do relégio
Verificacio dareservade | conectado, a qual é indicada na tela do aplicativo. 5
energia Quando desconectado, a tltima reserva de energia
antes da desconexdo ¢ indicada em tonalidade palida.
Verificagdo da quantidade de | Vocé pode verificar a quantidade de energia gerada do 5
energia gerada relgio na tela do aplicativo.
O relégio ajusta a hora e o calendario automaticamente, 3
Recepgdo da hora usando as informagdes de hora fornecidas pelo 6
smartphone.
. Vocé pode definir horas de diferentes dreas do mundo
Hora mundial no reldgio através do mapa na tela do aplicativo. 6
Vocé pode definir até trés horas de alarme, ativar/
Alarme desativar o alarme, ajustar o tom, o volume e o numero | 7
de vezes que emite som.
Vocé pode definir o relégio para receber notificagoes
de chamadas recebidas, mensagens SNS ou e-mails em
o2 seu smartphone.
Notificagao Quando o relégio recebe uma notificagio, o ponteiro 5
dos segundos aponta para [CALL] (chamada recebida)
ou [INFO] (mensagem SNS/e-mail recebida).
f i Vocé pode escolher alvos de notificagdo e ativar/
Definigdo de notificagao desativar o som da notificagio. 8
Vocé pode prolongar o tempo de conexio entre o
Prolongan:(;lrllteg(gg tempo de reldgio e seu smartphone até 12 horas, em incrementos | 8
de 2 horas.
Verificagdo e ajuste da posicao
e referéncia do reldgio aplicativo auxilia o ajuste da posigio de referéncia do
de refi dorel O aplicat lia o ajuste da posi¢do de reft d9
(Assistente de ajusteda | relogio.
posicao de referéncia)
Funcoes disponiveis com o relogio
Execute o emparelhamento ao conectar o relégio e seu
Emparelhamento smartphone pela primeira vez. 4
. o Vocé pode conectar/desconectar o relogio e o
Conexdo/desconexao smartphone registrado. 4
O ponteiro dos segundos nio se move enquanto indica a
A Ty notificagao. Além disso, algumas operagoes com botoes
(ance?;;fli':glg?ao de ndo podem ser executadas sem cancelar a indicagdo de | 5
¢ notificagdo. Vocé pode cancelar a indicagdo, operando o
relogio.
Ativacao/desativacdo do | Vocé pode ativar/desativar a defini¢do do alarme através 7
alarme do aplicativo dedicado.
. O smartphone registrado pode emitir som com o reldgio
Localizar smartphone para o encontrar em uma divisao. J
Vocé pode desativar a fungdo para conectar a um
Ativar o modo de voo smartphone quando necessério, como em um avido ou | 10
hospital.
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Antes de conectar a um smartphone

O relégio comunica com smartphones através da tecnologia de comunicagao com
economia de energia Bluetooth Low Energy.

Vocé tem de instalar o aplicativo dedicado "CITIZEN Eco-Drive Bluetooth S" em
seu smartphone e inicid-lo para efetuar o emparelhamento (registro) entre o
celular e o relogio para conecta-los.

O fluxo de conexdo é o seguinte.

[ Instalar o aplicativo dedicado ]

b 4

[ Iniciar o aplicativo

A 4

)
[ Emparelhamento (registro) ]
)

h 4

[ Conexao
v 4
[ Desconexao }

* A marca da palavra Bluetooth® e os respectivos logotipos sio marcas registradas, propriedade da
Bluetooth SIG, Inc.

* Android é uma marca registrada da Google Inc.

* i0S é um nome do sistema operacional da Apple Inc. IOS é uma marca ou marca registrada da Cisco
nos EUA e em outros paises, e ¢ utilizada sob licenga.

Smartphones compativeis

Vocé pode ver as informagdes sobre smartphones compativeis (compativeis com
Android OS 7.0/i0S 11.4 ou posterior) e o aplicativo dedicado no link embaixo.
http://www.citizenwatch-global.com/support/

Sobre a recep¢do da hora

Este reldgio recebe informagdes de hora de seu smartphone em todas as conexdes
e ajusta a hora e o calendario automaticamente.
Além disso, o reldgio faz conexdes tempordrias ao smartphone automaticamente,
uma vez por dia, para ajustar a hora e o calenddrio, mesmo apés a desconexao
(recepgdo automatica da hora). Isso ird ocorrer quando o reldgio tiver suficiente
exposi¢do a luz ap6s as 3:00 AM.
o O emparelhamento com o smartphone é necessario para a recep¢do automatica
da hora.
« Quando o reldgio estiver economizando energia (pagina 11), a recepgao
automatica da hora serd iniciada apods a economia de energia ser cancelada.
« A funcéo de recep¢ao automética de informagoes de hora ndo funciona nos
seguintes casos:
- Quando a coroa ndo estd na posi¢ao [0].
- O nivel da reserva de energia do reldgio ¢ "0" (durante o aviso de carga insuficiente).
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Emparelhar (registrar) o smartphone

Em primeiro lugar, execute o emparelhamento ao conectar o relogio e seu

smartphone.

 Use [Emparelhar] na tela [Setting] (defini¢do) quando executar o
emparelhamento pela segunda vez, e nas vezes seguintes.

Antes de emparelhar

o As informagdes de emparelhamento tnicas sdo salvas no relégio e no
smartphone, quando o emparelhamento é executado.

« Quando vocé executa, de novo, o emparelhamento em um relégio que tem
informacdes de emparelhamento, as informagdes existentes sao removidas e as
novas sao salvas.

Execu¢do do emparelhamento

o Para efetuar o emparelhamento, vocé tem de operar o reldgio e o smartphone.

Il Operagao no smartphone

T Faca baixar do aplicativo dedicado "CITIZEN Eco-Drive

Bluetooth S" no respectivo site e instale-o.

2 Inicie o aplicativo dedicado.

Mantenha a tela do aplicativo visivel até o emparelhamento estar

concluido.

« Quando for exibida uma caixa de didlogo solicitando sua
permissdo para usar a conexao Bluetooth, aceite. Para outras
solicitagdes de permissdo, siga as instrugdes em seu smartphone.

3 Toque [Connect with your watch] (Conecte o smartphone ao
seu reldgio) e toque em [0K].

A tela de emparelhamento ¢ exibida.

Il Operacao no relégio
o) 4 (onfirme que a posi¢ao da coroa é (0] e que o ponteiro dos
segundos se esta movendo a cada segundo.
||' « Pressione e segure o botao durante 1 segundo quando o ponteiro
dos segundos néo esta se movendo.

5 Pressione e segure o botdo durante 4 segundos ou mais.

« O ponteiro dos segundos aponta para "ACT" (posi¢ao dos 0
segundos), se movimenta para a esquerda e para a direita, e
aponta de novo para "ACT". Solte o botdo depois de o ponteiro
apontar a segunda vez para "ACT".

O emparelhamento ¢ iniciado.

2%

M Smartphone
"Conectado” ¢ exibido quando o emparelhamento ficar concluido.
« A conclusdo do emparelhamento pode demorar entre 20 a 30
segundos.

M Quando o emparelhamento é concluido com éxito

O ponteiro dos segundos do relégio aponta para "$ ON" (posi¢ao dos 10 segundos)
da indicagdo de status da conexdo temporariamente, e volta a0 movimento
normal.

Vocé deve tentar efetuar o emparelhamento, de novo, quando o ponteiro dos

segundos apontar para "$OFF" (posigao dos 5 segundos) da indicagao do status da

€onexao.

« Pressione e segure o botao do relogio durante 1 segundo para cancelar a
indicagao "$OFF" antes de tentar efetuar o emparelhamento novamente.

e TR
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Conectar/desconectar o smartphone

Verificar o status da conexdo
0l 1 Empurre a coroa para a posi¢ao (0],
l

2 Pressione e solte o botao.
O ponteiro dos segundos indica o status da conexao atual (3 ON/

) OFF).
D,

3ON

Conectado

3 OFF

Desconectado

« O ponteiro dos segundos volta automaticamente a indicagao
normal em 10 segundos. Pressione o botdo para o ponteiro dos
segundos voltar a indicagdo normal imediatamente.

« O relogio mantém a indicagao correta da hora e do calendario
mesmo enquanto o ponteiro dos segundos indica o status da
conexao.

M Indicagao do status de conexao
O ponteiro dos segundos indica automaticamente o status da conexao (3 ON/
OFF), quando o status da conexdo entre o relégio e o smartphone muda.

Desconectar

« Cancele a indicagdo do ponteiro dos segundos antes da operagio, quando ele
apontar para "CALL" (posi¢do dos 55 segundos) ou "INFO" (posigao dos 50
segundos) da indicagdo de notificagdo (pagina 5).

o 1 Empurre a coroa para a posi¢ao[0] enquanto o reldgio esta
|

conectado.

2 Pressione e segure o botdo durante 2 segundos.

« Solte o botdo quando o ponteiro dos segundos apontar para "ACT"
(posigao dos 0 segundos) depois de apontar para " ON" (posi¢ao
dos 10 segundos).

A conexdo é encerrada e o ponteiro dos segundos aponta para "}

OFF" (posigao dos 5 segundos) da indicagao do status de conexao.

O,

Conectar
Siga as etapas embaixo para conectar novamente o reldgio a um smartphone
desconectado.
« Nio é possivel conectar o reldgio a um smartphone sem emparelhamento.
o T Empurre a coroa para a posi¢ao[0] enquanto o reldgio esta
“' desconectado.
2

Pressione e segure o botao durante 2 segundos.

« Solte o botdo quando o ponteiro dos segundos apontar para "ACT"
(posigao dos 0 segundos) depois de apontar para "$ OFF" (posi¢ao
dos 5 segundos).

O relégio esta conectado ao smartphone e o ponteiro dos segundos

aponta para "$ ON" (posigdo dos 10 segundos) da indicagao do

status de conexao.

2%
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Indicacao de notificacao no relégio

O ponteiro dos segundos exibe a indicagdo de notificagao correspondente ao tipo
de notificagdo recebida.

Indicagéo de notificacao pelo ponteiro dos sequndos
Posicao do
Indicaggo  ponteirodos  Tipo de notificacdo
segundos

CALL  55segundos Chamadas recebidas

INFO 50 segundos Notificacio de
varias 1nf0rmagoes
Notificagao de
desconexdo (Link
Loss - Perda de
Conexao)

3 OFF 5 segundos (duplicada
conforme a
indicagdo do status
de conexdo)
Recebendo
informagdes de hora

ACT 0 segundos ou conectando
(Ativagao)

« A notificagdo com o ponteiro dos segundos s6 ¢ indicada quando a coroa esta
na posic¢do [0]. Quando o reldgio recebe uma notificagio e nio é possivel indicé-
la, a indicagdo de notificagdo é adiada até poder ser indicada.

« Quando o relégio recebe uma nova notificagio enquanto indica uma
notificagdo, a notificagdo antiga é cancelada e a nova ¢ indicada.

« O relégio mantém a indicagdo correta da hora e do calendario, mesmo enquanto
o ponteiro dos segundos indica uma notificagao.

M Som da notificacao

Vocé pode controlar o tom, volume e o numero de vezes que o som de notificagdo

¢ emitido na tela [Notification] (notificagdo) do aplicativo dedicado.

« O som da notificagdo é emitido mesmo quando o ponteiro dos segundos nao
consegue indicar a notificagao.

« O som da notificagdo é emitido novamente quando uma notificagdo adiada é
indicada pelo ponteiro dos segundos.

« O som da notificagao pode ser selecionado previamente, na respectiva definigao.
Para obter detalhes, consulte “Tela de definicao de som do alarme”.

I Area de recepcio de notificagio

A distancia da conexao entre o relégio e o smartphone vai até aprox. 10 metros. O
alcance conectavel podera ser menor devido a obstaculos como paredes.

Nao bloqueie o relégio com o corpo, por exemplo, com seu brago.

Cancelar a indicagdo de notificacdo

O ponteiro dos segundos néo volta a0 movimento normal se néo for realizada
uma operagao para cancelar a notificagao, quando ele indica as seguintes
notificagdes: "CALL", "INFO" e "$ OFF" (notificagdo de desconexao, LINK LOSS).
Poderd ser necessério o cancelamento prévio da indicagao de notificagdo para
algumas operagoes.
« A notificagio cancelada ndo pode ser exibida novamente.
o] 1 Pressione e segure o botao durante 1 segundo enquanto a
notificacao estiver indicada.
||' A indicagao de notificagdo é cancelada e o ponteiro dos segundos
retoma o movimento normal.
o Alterar a posigdo da coroa também cancela a indicagdo de
notificacao.

2%
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Uso de funcbes do aplicativo dedicado i

o A aparéncia e a IU (interface do usudrio) do aplicativo utilizadas para a
ilustragdao embaixo podem mudar para aprimoramento do produto.

Verificagdo da reserva de energia e quantidade de energia gerada do
reldgio
A reserva de energia atual do relogio ([Power reserve]) é indicada em 7 niveis
na parte de baixo da tela inicial do aplicativo dedicado enquanto o relégio estiver
ligado ao smartphone.
A quantidade de energia gerada atual do reldgio ¢ indicada em um padréao de luz
no centro da tela.

. Indicacdo da quantidade de energia gerada
atual
A cor do padrio indica a quantidade
e muda gradualmente de azul > verde
- amarelo, a medida que a quantidade
aumenta.

B

Notification

Setting Help

L~ Indicacdo da reserva de energia atual
O nivel da reserva de energia "3" é
indicado na ilustragao.

« Toque em [Back] (voltar) ou [Cancel] (cancelar) na parte superior esquerda da
tela para mostrar a tela inicial, quando a tela do aplicativo ndo indicar a reserva
de energia. Indicagdo da reserva de energia em niveis

Duragéo (aprox.)
Nivel Indicacéo e —_, Oy Significado
conexao conexao
6 . .
A reserva
5 = 13 - 12 meses 24 - 18 meses de energia é
suficiente.
4 ]
3 EEmEs 12 - 11 meses 18 - 14 meses A reserva de
energia nao é
2 = 11 - 10 meses 14 - 10 meses suficiente.
1 e e e Y 6 10 n}eszs h 10 meses - 3 dias
(S6 recepgao da hora) Carregue
A conexio nio estd imediatamente.
- . 3 dias
disponivel.
Nao aparece nenhuma indica¢do quando o nivel é 0, uma vez
L que o reldgio nao consegue estabelecer conexdo com o celular.
« No nivel 0, 0 ponteiro dos segundos comega a se mover uma
vez a cada dois segundos ("Quando o relégio atinge um nivel
de carga baixo (fungao de aviso de carga insuficiente)").

« Consulte a tabela sobre "Uso padrdo com o smartphone" em "Especificacdes"
para obter detalhes como as condi¢des de uso da duragéo "Quando usa a
conexao".

o A conexdo é terminada quando o nivel de reserva de energia é "1". No entanto,
as fungdes basicas do relogio continuam disponiveis.

» Quando vocé tenta se conectar ao smartphone enquanto o nivel de reserva
de energia é "1", o ponteiro dos segundos aponta para "3 OFF" logo depois de
apontar para "$ ON" para mostrar que a conexao ndo estd disponivel. No entanto,
nesse caso, o relégio consegue obter informagoes de hora.

o Algumas fungdes bésicas ficam indisponiveis enquanto a fungao de aviso de
carga insuficiente estiver ativa.

» Mesmo antes da desconexao, a reserva de energia ¢ indicada em niveis, em cores
palidas, enquanto o relégio esta desconectado.

e TR
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Uso de funcées do aplicativo dedicado iz (continuagéo)

Verificagdo do registro da quantidade de energia gerada do relégio

Ao tocar no icone [Light Level] na tela inicial, ela muda para a tela [Light Level].

Vocé pode consultar o registro da quantidade de energia gerada do reldgio em um

grafico de linhas na tela [Light Level]. Vocé pode consultar o registro didrio ([Day])

e mensal ([Month]).

o Os dados da quantidade de energia gerada estao armazenados no aplicativo
dedicado.

o O periodo de armazenamento dos dados da quantidade de energia gerada varia
de acordo com o espago de armazenamento em seu smartphone.

« Se vocé remover o aplicativo dedicado, os dados anteriores da energia gerada
sdo removidos.

M Indicacdo da quantidade de energia gerada diaria ([Day])

A quantidade de energia gerada de um dia é indicada em um grafico de linhas
com pontos por hora. A posi¢do mais alta de um ponto significa uma quantidade
de energia gerada maior.

< Back Light Level

Toque aqui para alterar a tela para
o o [Month].

Day _

14

< Nov 2015

> —— ‘
Toque na seta ao lado da data para altera-

la.

| — Ponto mostrando a quantidade de energia
gerada as 18:00

o Toque para acessar a tela de ajuda.

M Indicacdo da quantidade de energia gerada mensal ([Month])

A quantidade de energia gerada de um més ¢ indicada em um gréfico de linhas
com pontos por dia. A posi¢do mais proxima do lado direito de um ponto
significa maior quantidade de energia gerada.

4 Bk Liont Lovel O tempo consecutivo de conexao
Day —— Month atualmente definido é indicado aqui. Toque
. aqui para ajustar a defini¢do de tempo
consecutivo de conexdo.
30 Fi
31 sat
11 2015

A drea cinzenta indica a quantidade de
energia gerada total de uma semana.
Quando a drea ndo alcanga a linha amarela,
a quantidade de energia gerada ndo é
suficiente para a defini¢ao do tempo
consecutivo de conexo atual.

¥ Toque para acessar a tela de ajuda.

e TR
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Uso da hora mundial

Ao tocar no icone [World Time] (hora mundial) na tela inicial, ela muda para a

tela [World Time].

Vocé pode definir a hora e o calenddrio indicados no relégio, na tela [World

Time].

o Use também esta tela quando definir a mesma hora do smartphone para o
relogio.

o A diferenca horéria indicada na tela [World Time] se baseia no UTC (Tempo
Universal Coordenado). Por exemplo, quando a diferenga horaria é de +9 horas,
¢ indicado "UTC+09:00".

Ela fica azul quando vocé muda a defini¢ao. Toque nela para salvar a
defini¢do quando estiver azul. Quando o reldgio esta desconectado, a
definicao é enviada na sua proxima conexao.

< Cancel World Time Save
A drea atual, a respectiva hora e a diferenga horaria
do UTC sdo indicadas aqui.

Toque na diferenga horéria para mudé-la

diretamente.

% Summer time
UTC+01:00

06:25

[London

I~ O pin é exibido para indicar a drea definida ao

. | definir uma drea no mapa.

e Toque no nome de uma érea no mapa para mudar a
definigao para a area. Vocé pode aumentar/diminuir
0 zoom e rolar o mapa. A drea indicada aumenta a
medida que vocé aumenta o mapa.

[CRe} @)

Toque aqui para procurar uma area pelo nome e definir o local e a hora
atuais do smartphone.

® Toque para acessar a tela de ajuda.

M Unificar a hora do reldgio com a hora do smartphone

T Conecte o reldgio e o smartphone.
o As definigdes do aplicativo podem ser alteradas mesmo quando o
relogio esta desconectado.

2 Toque no icone [World Time] (hora mundial) na tela inicial.
A tela muda para a tela [World Time].
» Toque em [Back] (voltar) ou [Cancel] (cancelar) na parte superior
esquerda da tela para mostrar a tela inicial quando ela nao é
exibida.

3 Toque no icone do smartphone na parte inferior esquerda da
tela [World Time].

O icone do smartphone fica azul e a [Smart Phone Time] (hora do
smartphone) ¢ exibida no lado esquerdo da indicagao da hora na
parte superior da tela.

< Cancel World Time Save
Smart phone time 1035 UTC+09:00
. . “Anadyr
Vakutsk
Magadar
bk
Besing .
. Tok
. Choggng s
o Topei
Banghor Guam
bo
Jakartz -
[ —
Eucla. A -
Syan
Agskhnd
9 Q

4 C(onfirme que a opcao [Save] na parte superior direita da tela

ficou azul e toque nela.

A definigdo é enviada para o rel6gio e a respectiva hora é ajustada.

» Quando o relégio estd desconectado, a definigdo ¢é enviada na sua
proxima conexao.
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Uso de funcées do aplicativo dedicado iz (continuagéo)

Defini¢do de alarme

Ao tocar no icone [Alarm] (alarme) na tela inicial, ela muda para a tela [Alarm].
Vocé pode definir até trés horas de alarme na tela [Alarm]. Vocé também pode
ativar/desativar o alarme e controlar o seu tom, volume e o niimero de vezes que

emite som, aqui.

« O alarme emite som com base na hora indicada no relégio.
o A tela [Alarm] s6 pode ser usada quando o reldgio esta conectado ao

smartphone.

< Back Alarm

@

5:00

Weekday /

haN

Weekend

10:00 ~

Mon,Thu,Fri

18:00

|_— Horadoalarme
Toque aqui para controlar a hora do alarme. A
tela muda para a tela de defini¢ao do alarme.

Definicao do alarme ligar/desligar
Vocé pode definir a opgdo ligar/desligar de trés
horas de alarme, em separado.

Il Tela de definicdo do alarme

< Cancel Alarm

Sound

Repeat

Save1

««— Ela fica azul quando vocé muda a definicao.
Toque nela para enviar a defini¢do para o
relégio quando ela estiver azul.

Hora do alarme a ser definida
Mova aqui a hora e os minutos a serem
definidos.

Defini¢ao de [Sound] (som do alarme)
Toque aqui para controlar o som do alarme.

Definicao de [Repeat] (repeticao)
Toque aqui quando definir a repetigao do
alarme.

CITIZEN Eco-Drive Bluetooth S W410 Manual de instrugoes

M Tela de definicao de som do alarme

< Back Alarm

®

Sound Times
K a
L 5
M 6
N 7
o

/

()

Volume

|_— Toque aqui para verificar as defini¢des do som

do alarme. O reldgio emite um som de teste.

Definigao de [Sound] (tom do som)
Vocé pode escolher um tom de quinze (A - O).

Definigao de [Times] (nimero de vezes)

Vocé pode escolher o nimero de vezes que emite
somdela7.

« Para a notificagdo, vocé pode escolher de 1 a 3.

Definigao de [Volume] (volume)

Vocé pode controlar o volume do som do alarme em

3 niveis (1 - 3).

« Para as notificagoes, vocé também pode escolher a
opgao silencioso (0 - 3).

M Tela de definicao de repeticao do alarme

< Back Alarm
Every Monday
Every Tuesday

Every Wednesday

Every Thursday

Every Friday

Every Saturday

Every Sunday

P,

Toque nos dias da semana que vocé deseja de [Every
Monday] (toda segunda-feira) a [Every Sunday]
(todo domingo) para ativar a repeti¢ao do alarme.

A opgao [Everyday] (diariamente) é exibida na tela
de defini¢@o do alarme ao selecionar todos os dias da
semana.

A opgéo [Once] (uma vez) é exibida na tela de
definigao do alarme ao selecionar o numero de dias
da semana. O alarme s6 emite 0 som uma vez apds a
definigdo e é desativado nesta definigao.
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Uso de fun¢oes do aplicativo dedicado

(continuacao)

Defini¢do de notificagdo

Ao tocar no icone [Notification] (notificagdo) na tela inicial, ela muda para a tela
[Notification].
Na tela [Notification], vocé pode gerenciar e ajustar as defini¢des da notificagao
de desconexdo do relogio e das notificagdes recebidas de outros aplicativos.
o As defini¢des de notificagdo sao as definigoes do aplicativo dedicado, e elas
podem ser ajustadas mesmo quando o reldgio estd desconectado. Contudo,
a selecdo do som de notificagdes s6 estd disponivel quando o relogio esta
conectado.

Toque no item que vocé deseja e ative a sua
< Back Notification notificagdo na respectiva tela de defini¢ao para usar
i . a fungdo.

PERDA DE CONEXAQ N> Na captura de tela, as notificagdes de "PERDA DE
CONEXAQ" e "Telefone/FaceTime" sio ativadas.

Telefone/FaceTime ON >

Mensagens >

Mail >

Inbox by Gmail >

Gmail >

* Android, Gmail, Hangout e Inbox by Gmail sao marcas ou marcas registradas da Google. Inc.

Facebook ¢ uma marca registrada da Facebook Inc.

FaceTime ¢ uma marca da Apple Inc., registrada nos EUA e em outros paises.

iOS é um nome do sistema operacional da Apple Inc. IOS é uma marca ou marca registrada da Cisco
nos EUA e em outros paises, e é utilizada sob licenga.

Os nomes de empresas ou produtos neste manual de instrugdes sdo marcas ou marcas registradas das
empresas.

*

*

*

M Tela de definicao avancada de notificacao

Ela ativa/desativa a notificagao.

L < Cancel

Ela fica azul quando vocé muda a defini¢ao. Toque
¥ nela para salvar a defini¢do quando estiver azul.

Telefone/faceTime  Save™ quando o relégio esta desconectado, a definicao é
notiry ™ @) (( ﬂ)) enviada na sua préxima conexao.
= N
[ seieor ) \ Toque aqui para mudar para a tela de defini¢ao
de som da notificagao. Vocé pode definir o
Escolha alvos de notificaao. J— ,
300732 M tom, volume e o nimero de vezes que o som da
Aaron notificagdo é emitido.
v nat s~
| Ao escolher "0" para a defini¢ao de volume torna o
Amanda som da notificagio silencioso e somente o ponteiro
Amy v dos segundos informa vocé sobre a notificagao.
Andrew
Barbara v
sl v Toque em [ALL] (todos) para definir todos os alvos
Brenda de notifica¢es de chamada recebida. Neste caso,
Carol nio é exibida nenhuma lista.
Charles Toque em [SELECT] (selecionar) para escolher alvos
de notificagdes da lista exibida por baixo do botao.
« Essa configuragdo ndo estd disponivel em alguns
Q @ itens.
N ¥~

Toque para acessar a tela de ajuda.

Toque aqui para localizar itens na lista exibida.

e TR
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Prolongamento do tempo de conexdo

Vocé pode definir o tempo de conexdo do reldgio e do smartphone. A conexao
é encerrada automaticamente, 8 medida que o tempo definido previamente vai
passando, desde que a conexao foi iniciada.

Verifique a reserva de energia do reldgio e do smartphone quando prolongar

a definicdo do tempo de conexao. Para o reldgio, em particular, verifique a
quantidade de energia gerada ("Indicacdo da quantidade de energia gerada
mensal ([Month])") e mantenha carga suficiente e tempo de conexdo adequado.
o A defini¢ao inicial de tempo de conexdo é de 4 horas.

1 Toque no icone [Setting] (definicao) na tela inicial.

A tela muda para a tela [Setting].

» Toque em [Back] (voltar) ou [Cancel] (cancelar) na parte superior
esquerda da tela para mostrar a tela inicial quando ela nao ¢é
exibida.

2 Toque em [Tempo de conexao].
A definigao atual do tempo de conexao ¢ indicada.

< Back Setting
n
E? Emparelhamento >
vl
? Tempo de conexao >
((@)) Localizar smartphone o

3 Escolha o tempo de conexao.

< Back

Tempo de conexao

Definicao do tempo consecutivo de conexao

4 Hora

o Vocé pode definir o tempo de conexio de 4 a 12 horas em
incrementos de 2 horas.

4 Toque em [OK].
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Uso de funcées do aplicativo dedicado iz (continuagéo)

Verificagdo e corregdo da posicio de referéncia (Assistente de ajuste da
posicdo de referéncia)

Vocé pode verificar e ajustar a posigao de referéncia do reldgio usando o
aplicativo.
Execute a operagdo seguindo as instrugdes no aplicativo e observando o status do
relogio.
« Vocé pode verificar e ajustar a posi¢do de referéncia sem auxilio do aplicativo
(pagina 11).
T Conecte o reldgio e o smartphone.
2 Toque no icone [Help] (ajuda) na tela inicial.
A tela muda para a tela [Help].
» Toque em [Back] (voltar) ou [Cancel] (cancelar) na parte superior
esquerda da tela para mostrar a tela inicial quando ela nao é
exibida.
3 Toque em [Solucao de problemas].

< Back

Help

Q"’ Solugao de problemas

E ? | Manuais de instrugses
77 Site oficial

4

Atualizacao de firmware

:_—& Politica de privacidade

f=/ Informages legais

4 Toque em [A hora e o calendario estao incorretos].
< Back

Help

Nao consigo registrar (emparelhar) meu
relégio.

Ahora e o calendario estao incorretos.

Nao consigo usar o modo de voo.

Outros

Em seguida, continue a operagio seguindo as instrugdes na tela do
aplicativo.

Localizacao do smartphone usando o reldgio (localizar

smartphone)

O smartphone pode emitir som para o encontrar, usando o relégio quando
o celular estd emparelhado com o reldgio e se encontra dentro do alcance
conectével.
o A definigao da fun¢ao deve ser ativada previamente no aplicativo dedicado.
« Esta fungdo estd disponivel mesmo quando o celular ndo estd conectado.
icao |2
- 1 Puxe a coroa para a posicio [2].

O ponteiro dos segundos aponta para "FIND" (posigao dos 30
||' [m) segundos) e o smartphone come¢a emitindo som.
W,

« O som ndo para até ser parado no smartphone. Passe para a etapa
3 para cancelar a operagao.

2 Pare o som, seguindo as instrugdes na tela do smartphone.
3 Empurre a coroa para a posi¢ao [0].

P,
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M Verificacao da definicao localizar smartphone
Ative a opgdo [Localizar smartphone] na tela [Setting] (defini¢do) no aplicativo
dedicado.

< Back Setting
n
E? Emparelhamento >
= A
0 Tempo de conexao >
w W

((@)) Localizar smartphone

«©

Uso do alarme

Vocé pode ativar/desativar o alarme no reldgio.

« Use o aplicativo dedicado para ajustar a hora do alarme e 0 som do alarme. Nao
¢ possivel defini-las no relogio.

« O alarme néo dispara quando a posi¢do da coroa ndo é[0].

As defini¢oes do alarme no aplicativo dedicado devem ser ativadas para

ativar/desativar o alarme através da operacdo no reldgio.

o As definicoes do alarme desativadas no aplicativo dedicado nao podem ser
ativadas a partir do relogio. Tenha atengao.

1 Puxe a coroa para a posicao [ 1],

UL O ponteiro dos segundos indica a defini¢do do alarme (2 ON/OFF).
||' [ﬂl) 2 Pressione o botao para mudar a op¢ao ligar/desligar da
defini¢ao do alarme.
// « Sempre que vocé pressionar o botdo, a opgao ligar/desligar da
% ‘ defini¢do muda alternadamente.

A defini¢ao do
alarme é ativada.

O0N

A definicao
do alarme é
desativada.

L OFF

3 Empurre a coroa para a posi¢ao [0] para concluir o
procedimento.
O relégio volta a indicagdo normal.

M Quando a hora definida é atingida

Quando a hora indicada no reldgio chega a hora definida para o alarme, enquanto
a defini¢do do alarme estiver ativada, o ponteiro dos segundos para e o alarme
emite um som.

O ponteiro dos segundos volta a0 movimento normal assim que o alarme para.

M Parar o alarme
Pressione o botdo.
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Mudar o relégio para o modo de voo

Vocé pode desativar a fungdo para conectar a um smartphone quando necessério,
como em um avido ou hospital.
Qi 1 Puxea coroaparaa posigéq [1l. o
O ponteiro dos segundos indica a defini¢do do alarme (2 ON/OFF).
) ||' [HD 2 Gire a coroa de modo que o ponteiro dos segundos aponte para
a definicao do modo de voo (3 ON/OFF).
W

ACT (posicao dos 0 segundos)

Defini¢do do alarme (A ON/OFF) Definigao do modo de voo (3¢ON/OFF)

» Sempre que vocé girar a coroa, o ponteiro dos segundos se move
da seguinte forma:
Definicao do alarme (A ON/OFF) > ACT - definicao do modo de voo

CITIZEN Eco-Drive Bluetooth S W410 Manual de instrugoes

CUIDADO

« Nao carregue o relogio a temperaturas excessivas (aprox. 60 °C ou superior)
pois isso poderd causar 0 mau funcionamento dos movimentos.

« Se o relogio for bloqueado da luz com frequéncia por mangas compridas,
pode ser necessario fazer um carregamento suplementar para garantir o
funcionamento continuo.

o O reldgio para de carregar automaticamente quando concluir (fungao de
prevengio de sobrecarga). A fungdo evita danos no desempenho do relégio e na
pilha recarregavel causados por sobrecarga.

Quando o reldgio atinge um nivel de carga baixo (fun¢éo de aviso de carga
insuficiente)

Quando a reserva de energia fica baixa, o ponteiro dos =

segundos move-se uma vez a cada dois segundos. Esta é a <

funcéo de aviso de carga insuficiente. Lembre-se de carregar i

totalmente o relégio de imediato, conforme descrito acima. X N

e Quando o rel()gio estiver carregado o suficiente, o ponteiro D . \'«\ /
dos segundos move-se normalmente. L

« Se vocé ndo carregar o relogio dentro de 3 dias ou mais depois do inicio do
movimento de aviso de carga insuficiente, o relégio fica sem energia e para.

I Durante o estado de aviso de carga insuficiente
A hora e a data sdo indicadas corretamente.
Tempo de carregamento de acordo com o ambiente

Veja abaixo o tempo aproximado de carregamento quando exposto a luz
continuamente. Use esta tabela apenas como referéncia.

(¢ ON/OFF) - (voltar ao inicio). Afastando 20
ol 3 Pressione o botao para alterar a definicao de ligar/desligar do R— Arlivie(dia | Arlivre (dia C:gr:e;'g;a luminagdo
modo de voo. ensolarado) nublado) fl P interior
\ . < <1 . uorescente
||' « Sempre que vocé pressionar o botdo, a opgao ligar/desligar da (30W)
defini¢do muda alternadamente.
Luminancia (Ix) 100.000 10.000 3.000 500
A || A definicdo do Para funcionar durante | . 25 mi Lsh 7h
modo de voo é um dla minutos minutos 5 oras oras
X ON ativada e a fungdo
de conexio fica Para comegar a funcionar
indisponivel. normalmente depoisdea | 40 minutos 2,5 horas 9 horas 45 horas
pilha ficar descarregada
Para usar as notificagoes e
|| A definigdo do outras fungdes quandoo | 4,5 horas 40 horas 130 horas -
modo de voo ¢ celular esta descarregado
¥ OFF desativada e a
fungio de conexdo Para ficar totalmente
fica disponivel. carregado depois de a 7,5 horas 60 horas - -
pilha ficar descarregada

4 Empurre a coroa para a posi¢ao [0] para concluir o

procedimento.
O relégio volta a indicagdo normal.

I Depois de ativar a defini¢ao do modo de voo

A conexido ao smartphone ¢é encerrada, e ndo ¢ possivel conectar o relogio ao

smartphone.

« O ponteiro dos segundos aponta para "g ON" (posigdo dos 25 segundos) e volta
ao movimento normal quando vocé tenta conectar o relégio e o smartphone.

o A recepgdo automitica da hora também fica indisponivel.

I Depois de desativar a definicdo do modo de voo

A fungdo de conexdo do reldgio fica disponivel assim que a defini¢do do modo de
voo ¢é desativada.

Execute a operagdo de conexdo quando vocé deseja conectar o relégio ao
smartphone.

« Verifique a hora e o calenddrio do reldgio e ajuste-os, se necessario.

Carregamento do reldogio

O relégio inclui uma célula solar por baixo do mostrador e
armazena a energia gerada pela célula na pilha recarregavel
incorporada.

A pilha é carregada através da exposi¢do do mostrador a luz,

como luz solar direta ou lampadas fluorescentes.

Para o desempenho 6timo, lembre-se de:

« Colocar o relégio em um local onde o mostrador fique
exposto a luz brilhante, como perto de uma janela, mesmo
quando ele nao for usado.

« Expor o mostrador a luz direta do sol durante pelo menos 5 ou 6 horas por
semana.

« Evite deixa-lo em lugares escuros durante longos periodos de tempo.

e TR

« E recomendavel expor seu relégio a luz direta do sol para carrega-lo.
Uma lampada fluorescente ou luz interior nao proporciona iluminagao
suficiente para carregar a pilha recarregavel com eficiéncia.

Il Depois de totalmente carregado, o reldgio funciona sem carga adicional

Uso com um smartphone Uso sem smartphone

Aproximadamente 1 ano’ Aproximadamente 2,5 anos

* Consulte a tabela sobre "Uso padrao com o smartphone” em "Especificagdes” para obter detalhes como
as condigdes de uso em "Uso com um smartphone”.

Precaugdes a ter quando conectado a um smartphone

« A conexao a longo prazo a um smartphone, a recep¢ao de muitas notificagoes
em um dia e o uso do alarme consomem muita quantidade de energia.
Lembre-se de manter seu reldgio suficientemente carregado, se conectar o
reldgio ao seu smartphone durante um longo periodo de tempo.

» Recomendamos que desconecte o smartphone (pagina 4) quando a
conexdo ndo for necessaria.

« Certifique-se de que seu smartphone tem carga suficiente.
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Fungdo de economia de energia

O ponteiro dos segundos e dos minutos para automaticamente as 0:00 para

economizar energia quando o mostrador do reldgio nao foi exposto a luz durante

um longo periodo de tempo.

« O relégio funciona normalmente mesmo ao economizar energia.

« Contudo, a recepg¢do automatica da hora ndo é executada enquanto economiza
energia.

« A fung¢do de economia de energia ndo esta ativada quando a posi¢ao da coroa
ndo é[0].

M Cancelar a funcéo de economia de energia

O status de economia de energia termina e os ponteiros voltam a indicagdo

normal enquanto o mostrador é exposto a luz e a geragdo de energia é iniciada.

« Depois de economizar energia durante um longo periodo de tempo, verifique a
hora e o calendario do relégio e ajuste-os, se necessario.

Ajustar a hora e o calendario manualmente

e

W

7

Puxe a coroa para a posi¢ao 1/,
O ponteiro dos segundos indica a defini¢ao do alarme (& ON/OFF).
Gire a coroa de modo que o ponteiro dos segundos aponte para
"ACT" (posi¢do dos 0 segundos).
«» Sempre que vocé girar a coroa, o ponteiro dos segundos se move
da seguinte forma:
Definicao do alarme (Q ON/OFF) > ACT - definicao do modo de voo
(3¢ ON/OFF) > (voltar ao inicio).

Pressione e segure o botao durante 2 segundos ou mais.

« Solte o botdo depois de o ponteiro dos segundos se mover para
a direita e para a esquerda, e apontar para "ACT" (posi¢ao dos 0
segundos).

4 Pressione o botao para mudar o alvo a ser corrigido.

« Sempre que vocé pressionar o botdo , o alvo muda da seguinte
maneira.
Minutos > hora/data -> ano/més - (voltar ao inicio)

« Os ponteiros e as indicagdes se movem ligeiramente quando
selecionados para mostrar que estao ajustaveis.

Gire a coroa para ajustar o ponteiro/indicacao.
« Os ponteiros dos minutos/segundos e o ponteiro das horas/
indicagao de data se movem em sincronia, respectivamente.

» A mudanga na indicagdo de data mostra que ela passou para AM.
Certifique-se de que a hora esteja ajustada corretamente para AM
ou PM.

» Quando vocé gira a coroa rapidamente algumas vezes, os
ponteiros e a indicagdo de data movimentam-se continuamente.
Para interromper o movimento rapido, gire a coroa em uma das
diregoes.

« Consulte "Indicacdes de més e ano" para definir o ano e o més.

Repita as etapas4 e 5.

Empurre a coroa para a posicao [0] de acordo com uma fonte de

hora certa confiavel, para concluir o procedimento.

M Indicacoes de més e ano
Defina 0 ano e 0 més com a posi¢ao do ponteiro dos segundos.

"Més" correspon
12 zonas mostradas na figura

embaixo.

Cada numero representa um més.

de a uma das

"Ano" corresponde aos anos desde o ano
bissexto e é indicado com marcadores na
zona de cada més.

Anos desde o ano bissexto: 0 (Ano

N i 12 /' _ bissexto)
e K] '/, Anos desde 0 ano bissexto: 1
0, TN , nos desde o ano bissexto:
/ AN // o <3 Anos desde o ano bissexto: 2
N 22N % Anos desde 0 ano bissexto: 3
S -

5 L /
,,,,, - el -
== _"=n |/ 0
s\ i s M ey
A N L L
77 : 3
R - IR g _
Ano real Anos desde o ano Posicao do ponteiro dos sequndos
bissexto ¢ P 9
2016 2020 2024 2028 2032 0 (Ano Marcador das horas
bissexto)
2017 2021 2025 2029 2033 1 1.° marcador dos minutos
2018 2022 2026 2030 2034 2 2.° marcador dos minutos
2019 2023 2027 2031 2035 3 3.2 marcador dos minutos
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P. ex.: posicao do ponteiro dos segundos ao definir agosto de 2018
Vocé pode constatar que os anos desde o ano bissexto de
2018 estdo indicados com "2" na tabela, e o ponteiro dos
segundos tem de ser definido para o 2.° marcador dos
minutos da zona de agosto.

Solucao de problemas

Verificagdo e corre¢do da posicdo de referéncia

Se a hora ou o calendario néo forem mostrados corretamente mesmo apds a
recepgdo correta das informagdes de hora, verifique se a posicao de referéncia estd

correta.

« Se os ponteiros e a indicagdo ndo refletirem a posi¢do de referéncia correta, a
hora e o calenddrio ndo serdo indicados com precisio, mesmo se as informagdes
de hora forem recebidas.

0 que é a posicao de referéncia?

A posigio base de todos os ponteiros e do

calendario para indicar corretamente as

varias fungdes do relogio.

« Ponteiros das horas, dos minutos e dos
segundos: 0 hora 00 minuto 0 segundo

« Indicagao da data: a meio caminho
entre"31"e"1"

Posicoes de referéncia corretas

4

Puxe a coroa para a posicao[1/.
O ponteiro dos segundos indica a defini¢do do alarme (2 ON/OFF).
Gire a coroa de modo que o ponteiro dos segundos aponte para
a definicao do modo de voo (3¢ ON/OFF).
« Sempre que vocé girar a coroa, o ponteiro dos segundos se move
da seguinte forma:
Definicao do alarme (2 ON/OFF) > ACT - definicao do modo de voo
(¢ ON/OFF) - (voltar ao inicio).

Pressione e segure o botao durante 5 segundos.

Os ponteiros e a indicagdo comegam se movendo para as posi¢oes

de referéncia atuais armazenadas na memoria.

« Solte 0 botdo quando o ponteiro dos segundos comegar a se
mover.

Verifique as posices de referéncia dos ponteiros consultando
ailustracao acima.

Passe para a etapa 9 sem ajustar a posigao de
Correto referéncia.
Errado Passe para a etapa 5 e corrija a posi¢do de referéncia.

Puxe a coroa para a posicao[2].

Pressione e solte o botao repetidamente para mudar o

ponteiro/a indicacao a ser corrigida.

« Sempre que vocé pressionar o botdo, o alvo muda da seguinte
maneira:
Ponteiro das horas/indicagdo de data > ponteiros dos minutos/
segundos >
(voltar ao inicio)

« Os ponteiros se movem ligeiramente quando selecionados para
mostrar que podem ser ajustados.

Gire a coroa para ajustar o ponteiro/indicacao.

« Os ponteiros dos minutos/segundos e o ponteiro das horas/
indicagdo de data se movem em sincronia, respectivamente.

« Quando vocé gira a coroa rapidamente algumas vezes, o ponteiro/
indicagao movimenta-se continuamente. Para interromper o
movimento rapido, gire a coroa em uma das diregdes.

Repita as etapas 6 e 7.

Empurre a coroa para a posicao [0,

O relégio mantém a indicagdo para mostrar a posigao de referéncia.

Pressione o botao para concluir o procedimento.
« Os ponteiros e a indica¢do voltam ao normal em 2 minutos sem
pressionar o botéo.
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Solucao de problemas (continuacao) Sintoma Remédios Pagina
. . Conexao ao smartphone (continuacéo)
Sintoma e remédios . -
Verifique a posi¢ao da coroa. -
Sintoma Remédios Pagina Verifique a reserva de energia do relégio. 5
Conexdo ao smartphone Certifique-se de que o reldgio ndo estd no 1
30 é possi status de economia de energia.
Verifique a posigdo da coroa do relégio. - N.ao € poss~|vel obteras g
'"formago,es de hora Inicie o aplicativo dedicado. -
Verifique a reserva de energia. 5 automaticamente.
ifi definicio d do d d Verifique se o smartphone se encontra dentro _
l\éeizlgligue a delinicao do modo de voo do 10 do alcance conectavel (alguns metros).
) P . < Evite tudo o que possa bloquear as ondas de
Cancele a indicagio de notificagao. 5 rédio ou que possa gerar ruido. -
A conexdondo é bem- | Micie o aplicativo dedicado. _ Verifique a defini¢do da opgao de localizar 9
sucedida. Verifique as defini¢ées do Bluetooth de seu _ ) ) smartphone no aplicativo dedicado.
smartphone. A to phgao de_locfallzgr O smartphone ndo se encontra dentro do _
Evite tudo o que possa bloquear as ondas de _ Smartphone nao fundona. | ,1cance conectével (alguns metros).
;adlo ouque [f)ossa gerardruldo. n Execute o emparelhamento com o smartphone. 4
emova as informagoes de emparelhamento - -
do smartphone (Eco-Drive W410) e execute a 0 movimento de um ponteiro parece estranho
?(l)varsnetrtl.te o e(impalie'zlh?mento em [Pairing], na 0 ponteiros giram
¢la [Setting] do aplicativo. rapidamente apds vocé tirar |A fungdo de economia de energia foi cancelada. _
Remova as informagoes de emparelhamento o relogio de um estojo ou |Aguarde até que a hora atual seja exibida.
¢ p 9 J g q )
Niio € possivel ¢ do smartphone (Eco-Drive W410) e execute _ algo semelhante.
d0 € possivel executar o iri .
em‘:JareIhamento. ?G?:a[rsne?:it: go] edrglz ;rli};?i?;mo em [Pairing], na 0s ponteiros se movem em Aguarde até que o reldgio volte a0 movimento _
uma direcdo inesperada.  [normal.
Carregue o rel6gio. 10 0 ponteiro dos segundos ndo Cancele a indicagao de notificagao.
0icone tem uma cor palida e se move .
nao é possivel abrir algumas | Conecte ao smartphone. - Carregue o reldgio. 10
telas do aplicativo. 0 ponteiro dos sequndos se
Verifique o status da conexdo (3 ON/OFF). 4 move uma vez a cada dois |Carregue o reldgio. 10
segundos.
Verifique a reserva de energia do reldgio. 5 0 status da conexdo ndo é c 16ai
— — : indicado arregue o reldgio. 10
Nio notificado dentrode | Inicie o aplicativo dedicado. - in :
uma distancia conectavel. |Verifique a definicio de notificacio do 8 A deﬁm@.g(?.i:(:grme naoe Carregue o reldgio. 10
aplicativo dedicado. . ~| Icada.
Evite tudo o que possa bloquear as ondas de _ A deﬁnlgao,(!o d’f“":f devoo Carregue o relogio. 10
radio ou que possa gerar ruido. N0 € Indicada.
A definigdo de alarme ndo Ative a defini¢ao do alarme no aplicativo 7 Horafcalendario anormats
pode ser ativada no reldgio. ’ Verifique as defini¢oes na tela [World Time] do 6
. aplicativo dedicado.
Nenhum som de notificagdo | Verifique a definicio do som de notificagio 7 " —
é emitido. (som do alarme) do aplicativo dedicado. o Verifique a hora e o calendirio do smartphone. -
- . . Aindicagdo dehoraedata |Openha as informagdes de hora a partir do
Verifique a reserva de energia do relégio. 5 estaincorreta. smartphone, para ajustar a hora e o calendario. -
Inicie o aplicativo dedicado. - Ajuste a hora e o calendario manualmente. 11
A conexdo é interrompida Verifique a defini¢do do tempo de conexdo. 8 Verifique e corrija a posigao de referéncia. 11
inadvertidamente. Verifique se o smartphone se encontra dentro _
do alcance conectavel (alguns metros).
Evite tudo o que possa bloquear as ondas de _
radio ou que possa gerar ruido.
e T 1214



Redefini¢do do relégio — Reinicializagdo total
Quando o rel6gio ndo funciona corretamente, vocé pode redefinir todas as
configuragoes. Se a reserva de energia for insuficiente, carregue primeiro o
relogio.

Certifique-se de realizar as seguintes operagdes ap0s a reinicializagdo total.

1. Corrija as posicoes de referéncia.
Apds a reinicializagdo total, o relogio entra no modo de ajuste das
posicdes de referéncia.
Consulte a etapa 4 e seguintes na pagina 11.

2. Ajuste a hora e o calendario.
Ajuste a hora e o calendario manualmente (pagina 11) ou conectando
a seu smartphone.

T Puxe a coroa para a posi¢ao[2].
O alarme dispara e o ponteiro dos segundos aponta para a posi¢ao
dos 30 segundos.

2 Pressione e segure o0 botao durante 7 segundos ou mais.
Ao soltar o botdo, o alarme dispara e é executada a reinicializagao
total.

0] 11[2]

L)

O,

0s valores da definicao apés a Reinicializagao total

Horas 0:00:00AM
Calendario 1 de janeiro de ano bissexto, domingo
Defini¢do do alarme | 2 OFF
Hora do alarme 0:00

Informagoes de As informagdes de emparelhamento ndo sio
emparelhamento removidas.
Status da conexdo | 3 OFF

Tecnologia sem fio Bluetooth 4.0

Antes de usar esse relogio

O uso da tecnologia de comunicagao Bluetooth ndo é permitido legalmente em
alguns paises ou regides. Visite nosso site embaixo para confirmar a lista de paises
onde o Bluetooth esta disponivel legalmente.
http://www.citizenwatch-global.com/support/

« O uso deste relogio em um pais onde ele nao é permitido pode ser punivel nos
termos da respectiva lei.

« A comunicagéo por Bluetooth pode ser monitorada intencional ou
acidentalmente. Nao use este relogio para comunicagdes importantes ou que
envolvam vidas humanas.

* A marca da palavra Bluetooth® e os respectivos logotipos sio marcas registradas, propriedade da
Bluetooth SIG, Inc.
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Precaucoes de manuseio do relégio Eco-Drive

<Certifique-se sempre de recarregar com freqiiéncia>

« Para o desempenho 6timo, o reldgio deve permanecer completamente carregado.

» Mangas compridas podem inibir a transmissao de luz para o relégio. Isso pode resultar na perda de
carga do reldgio. Nestes casos, um carregamento suplementar pode ser necessario.

« Quando retirar o rel6gio do pulso, coloque-o num lugar com bastante luminosidade para assegurar o
desempenho 6timo.

& CUIDADO  Precaugdes relativas ao recarregamento

« Néo carregue o rel6gio a uma alta temperatura (aproximadamente 60°C
ou mais), pois isso pode provocar o mau funcionamento do movimento.
Exemplos:

- Carregar o relogio muito perto de uma fonte de luz que gera uma grande
quantidade de calor, tal como uma lampada incandescente ou lampada de
halogénio. Quando carregar o relogio sob uma lampada incandescente,
certifique-se de deixar uma distancia de 50 cm ou mais entre a limpada e o
relogio para evitar o calor excessivo.

- Carregar o rel6gio em lugares onde a temperatura torna-se extremamente
alta—como no painel de instrumentos de um automével.

<Substituicao da pilha recarregavel>

« Este relogio emprega uma pilha recarregavel especial que nao requer a troca periédica.
O consumo de energia, porém, pode aumentar ap6s o uso do relégio durante alguns anos devido ao
desgaste dos componentes internos e deterioragdo dos 6leos. Isso pode provocar o esgotamento da energia
armazenada com mais rapidez.

A ADVERTENCIA Manipulacio da pilha recarregavel

« A pilha recarregavel nao deve ser retirada nunca do reldgio. Se, por alguma razao, for necessario retirar
a pilha recarregavel do rel6gio, mantenha-a fora do alcance de criangas para prevenir que a mesma
seja engolida acidentalmente. Se a pilha recarregavel for engolida acidentalmente, procure um médico
imediatamente.

« Nao se desfaga da pilha recarregavel com o lixo ordindrio. Siga as instrugoes do seu municipio ou
drea com respeito a coleta de pilhas e baterias para evitar o risco de incéndio e contaminagio do meio
ambiente.

A ADVERTENCIA Utilize somente a pilha especificada

« Nunca utilize uma pilha que nao seja a pilha recarregével especificada para uso com este relégio.
Embora a estrutura do reldgio tenha sido projetada de forma que o relégio nio funcione quando um
outro tipo de pilha for instalado, caso se instale uma pilha de rel6gio convencional ou outro tipo de pilha
no reldgio e se recarregue o relogio, havera o risco de sobrecarga, o que poderéd provocar a ruptura da
pilha.

Isso pode danificar o reldgio e ferir o usudrio. Quando trocar a pilha recarregével, certifque-se sempre de
utilizar a pilha recarregavel especificada.

Resisténcia a agua

& ADVERTENCIA Resisténcia a gua

« Veja o mostrador do rel6gio e a tampa traseira para a indicagao da resisténcia a d4gua do seu reldgio.
O seguinte quadro da exemplos de uso para referéncia para garantir que o seu relogio seja usado
corretamente. (A unidade “1 bar” é aproximadamente igual a 1 atmosfera.)

» WATER RESIST(ANT) xx bar também pode ser indicado como W. R. xx bar.

» Os modelos nao resistentes a dgua nao sao projetados para entrar em contato com qualquer umidade.
Tome cuidado para ndo expor um relégio com esta classificagao a qualquer tipo de umidade.

« A resisténcia a dgua para o uso didrio (até 3 atmosferas) significa que o relogio é resistente a 4gua para
borrifos de 4gua acidentais e ocasionais.

« Uma resisténcia a d4gua aumentada para uso didrio (até 5 atmosferas) significa que o relégio pode ser
usado durante a natagao, mas nao deve ser usado para mergulhos livres.

« A resisténcia a 4gua aumentada para uso didrio (até 10/20 atmosferas) significa que o relogio pode ser
usado para mergulhos livres, mas ndo para mergulhos autonomos ou saturados com gés hélio.

Indicagdo Uso relacionado a dgua
Ay Pequena Operar a coroa ou
Nome Mos“ad.o.r ou parte Especificagéo exposigdo a 4gua | Natagdo e Mergulho Mergulho com Mergul%lo de ;. | 0s botdes quando
de Especificagao tras 1 I al livre, esportes ) saturagdo com gds l60io esti
da base (ao lavar o rosto, | lavagem ger: maritimos um tanque de ar hélio o relogio estiver
chuva, etc.) molhado
Nao r:g;t:"te a - Nao 'ggf:f"te a NAO NAO NAO NAO NAO NAO
Reldgio resistente a WATER RESIST Resistente a dgua até OK NAO NAO NAO NAO NAO
dgua para uso didrio 3 atmosferas
Relégio com W.R. 5 bar Res'?::‘l;eoasfaj:f ate oK oK NAO NAO NAO NAO
resisténcia a dgua WR.10b Resistente 3 4qua até
aumentada para uso . R, ar esistente a agua ate M = <
W.R. 20 bar 10 ou 20 atmosferas oK oK oK NAO NAO NAO

e TR
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de precaucao e limitacoes de

A CUIDADOQ Paraevitar ferimentos

« Tome especial cuidado ao utilizar o relégio enquanto segura uma crianga pequena, para evitar ferimentos.

« Tome especial cuidado ao envolver-se em exercicio ou trabalho duro, para evitar ferimentos a si mesmo
ou aos outros.

« Nao utilize o relégio em uma sauna ou outro lugar onde o relégio fique excessivamente quente, pois ha o
risco de queimaduras.

« Tome cuidado ao colocar ou retirar o seu reldgio, pois hé o risco de danificar as unhas, dependendo da
maneira em que a pulseira estiver apertada.

« Retire o relégio do pulso antes de dormir.

A CUIDADO Precaugdes

« Sempre use o relégio com a coroa empurrada na posi¢do normal. Se a coroa for do tipo de trava por
rosqueamento, certifique-se de que esteja firmemente travada.

« Néo opere a coroa ou botoes quando o relogio estiver molhado. A dgua pode entrar no relégio e provocar
danos aos componentes vitais.

« Se entrar 4gua no reldgio ou se o relégio se embagar e nao ficar desembagado mesmo ap6s um longo
periodo de tempo, consulte o seu revendedor ou um Centro de Servigo autorizado para a inspegao e/ou
reparo.

» Mesmo que o seu relogio possua um alto nivel de resisténcia a agua, preste aten¢ao ao seguinte.

-Se o reldgio for imerso em agua do mar, enxague-o bem com dgua fresca e seque-o com um pano seco.
-Nao derrame 4gua de uma torneira diretamente sobre o relogio.
- Retire o relogio do pulso antes de tomar um banho.

Se entrar 4gua do mar no reldgio, coloque o relégio em uma caixa ou saco de plastico, e leve-o
imediatamente para conserto.

Caso contrario, a pressdo no interior do relogio aumentard e as pegas (como o vidro, coroa, botao
aparafusado, etc.) podem soltar-se.

ACUIDADO Quando usar o relégio

<Pulseira>

« As pulseiras de couro e pulseiras de borracha (uretano) se deterioram com o tempo devido 4 sujeira da
transpiraco.

Em virtude dos materiais naturais, a pulseira de couro se desgastard, se deformara e se descolorard com o
tempo. E recomendével substituir a pulseira periodicamente.

« A durabilidade da pulseira de couro pode ser afetada pela umidade (desvanecimento, descascamento do
adesivo), devido as propriedades do material. Além disso, o couro molhado pode causar uma erupgao na
pele.

« Nao manche uma pulseira de couro com substancias que contenham materiais volateis, descolorante,
alcool (inclusive cosméticos). Pode ocorrer a descoloragio e envelhecimento prematuro. A luz ultravioleta
como a luz direta do sol pode provocar a descoloragio ou deformagao.

» Recomendavel retirar o relégio se ele estiver molhado, mesmo que o mesmo seja resistente a dgua.

« Nao utilize a pulseira muito apertada. Tente deixar um espago suficiente entre a pulseira e sua pele para
permitir a ventilagdo adequada.

« A pulseira de borracha (uretano) pode ser manchada pelas tinturas ou sujeiras presentes na roupa ou
outros acessorios. Como essas manchas podem ser irremoviveis, é preciso ter cuidado ao utilizar o relégio
com artigos que tendem a transferir cor facilmente (artigos de roupa, bolsas, etc.). Além disso, a pulseira
pode deteriorar-se por solventes ou pela umidade no ar. Substitua por uma nova quando tiver perdido a
elasticidade ou rachar-se.

« Solicite o ajuste ou reparo da pulseira nos seguintes casos:

- Se perceber uma anormalidade na pulseira devido & sua corrosao.
- O pino da pulseira estd sobressalente.

« Recomendamos buscar o auxilio de um técnico de relégios experiente para ajustar o tamanho de seu
relégio. Se o ajuste ndo for feito corretamente, a pulseira pode se soltar de maneira inesperada, levando &
perda de seu relégio ou causando danos.

Consulte um Centro de Servigo autorizado.

<Temperatura>

« O relégio pode parar ou a fungdo do reldgio pode ser prejudicada por temperaturas extremamente altas
ou baixas. Nao use o relogio em lugares onde a temperatura esteja fora do intervalo da temperatura de
funcionamento conforme indicado nas especificagoes.

<Magnetismo>

« Os relogios quartzo analdgicos sao alimentados por um motor escalonado que emprega um ima. Sujeitar
o rel6gio a um magnetismo forte do exterior pode provocar o mau funcionamento do motor e impedir
que o rel6gio mantenha a hora com precisao.

Nao permita que o reldgio se aproxime de dispositivos magnéticos de satde (colares magnéticos, pulseiras
elasticas magnéticas, etc.) ou de imas usados nos fechos das portas de geladeiras, fechos usados em bolsas,
alto-falante de um telefone celular, dispositivos eletromagnéticos de cozinha, etc.

<Impacto forte>

« Evite derrubar o reldgio ou sujeitd-lo a outros impactos fortes. Isso pode causar defeitos e/ou deterioragao
do desempenho, bem como pode danificar a caixa e a pulseira.

<Eletricidade estatica>

« Os circuitos integrados (IC) usados nos reldgios quartzo sao sensiveis a eletricidade estatica. Repare
que o reldgio pode funcionar inadequadamente ou nao funcionar completamente se for exposto a uma
eletricidade estdtica forte.

<Substancias quimicas, gases corrosivos e merctrio>

« Se diluente para tinta, benzina ou outros solventes ou substancias que contém tais solventes (incluindo
gasolina, removedor de esmalte de unhas, cresol, limpadores e adesivos de quarto de banho, repelente de
agua, etc.) entrarem em contato com o reldgio, eles podem descolorir, dissolver ou rachar os materiais do
relégio. Tome cuidado ao manipular essas substancias quimicas. O contato com merctrio, como o uso em
termometros, também pode causar a descoloragao da pulseira e da caixa.

<Adesivos de protecao>

« Lembre-se de remover todos os adesivos de protegao que possam estar em seu relogio (parte traseira
da base, pulseira, fecho, etc.). Caso contrério, o suor ou a umidade podem entrar nos espagos entre as
etiquetas de protegdo e as pegas, o que pode resultar em irritagio da pele e/ou a corrosio das pegas de
metal.

A CUIDADO Mantenha o relégio sempre limpo

« Gire a coroa enquanto ela estiver totalmente pressionada e pressione os botdes periodicamente de forma
que nao fiquem emperrados devido a acumulagao de matérias estranhas.

« A caixa e a pulseira do relogio entram em contato direto com a pele. A corrosdo do metal ou matérias
estranhas acumuladas podem resultar na expulsdo de residuos pretos da pulseira apds a exposi¢ao a
umidade ou transpiragao. Certifique-se de manter o relogio sempre limpo.

« Certifique-se de limpar a pulseira e a caixa do reldgio periodicamente para remover a sujeira e as matérias
estranhas acumuladas. Em raras circunstancias, a sujeira e matérias estranhas acumuladas podem
provocar a irritagao da pele. Se perceber isso, pare de utilizar o relogio e procure um médico.

« Certifique-se limpar a sujeira e matérias estranhas periodicamente da pulseira de metal, pulseira de
borracha sintética (poliuretano) e/ou caixa com uma escova suave ou sabao suave. Tome cuidado para nio
permitir o contato da caixa com umidade se o seu relégio ndo for resistente a dgua.

« As pulseiras de couro podem descolorir-se pela transpiragao ou sujeira. Sempre mantenha a sua pulseira
de couro limpa, limpando com um pano seco.
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Cuidados com seu relégio

« Limpe qualquer sujeira ou umidade como, por exemplo, transpirago, da caixa e do vidro com um pano
macio.

« Para a pulseira metalica, de plastico ou de borracha sintética (poliuretano), limpe-a com sabdo e uma
escova de dentes suave. Certifique-se de lavar completamente a pulseira depois de remover todos os
residuos de sabao.

« Para uma pulseira de couro, limpe a sujeira com um pano seco.

« Se vocé nao for utilizar o relégio durante um longo periodo de tempo, limpe cuidadosamente qualquer
transpiragio, sujeira ou umidade, e guarde o rel6gio em um lugar apropriado, evitando locais sujeitos a
temperaturas excessivamente altas ou baixas, e alta umidade.

Quando uma pintura luminosa for utilizada no seu relégio

A pintura no mostrador e ponteiros facilita a leitura da hora em lugares escuros. A pintura luminosa

armazena a luz (luz do dia ou luz artificial) e reluz em lugares escuros.

Ela é livre de qualquer substancia radioativa ou de qualquer material nocivo ao corpo humano ou meio

ambiente.

« A emissdo de luz aparecera brilhante inicialmente e, em seguida, diminuird com o passar do tempo.

« duragao da luz (“brilho”) varia dependendo do brilho, tipos e distancia de uma fonte de luz, tempo de
exposi¢io e quantidade da pintura.

« A pintura pode néo reluzir e/ou pode desvanecer-se rapidamente se a exposi¢ao a luz nao tiver sido
suficiente.

ecificagoes

Modelo W410 ‘ Tipo ‘ Reldgio analogico alimentado por energia solar
Preciséo da

indicado das

horas Precisio média mensal: +15 segundos quando usado em temperaturas normais de
(sem arecepgao | operagio entre +5 °C e +35°C

do sinal de ajuste
da hora)

Intervalo de

temperaturade |-10°Ca+60°C
operacao
Fungdes de « Horas: Horas, minutos, segundos
indicacao « Calendério: Data
Depois de totalmente carregado, o reldgio funciona sem carga adicional
- Aproximadamente
Em uso padrdo com um smartphone 1
ano
Estabelecendo a conexdo com um smartphone, recepgao Aproxi
o - - proximadamente
automatica da hora e a fungdo de alarme funcionando uma 2 anos
Tempo méaximo | vez por dia
de operaao com Quando nao é usado com um smartphone Aproximadamente
carga completa P 2,5 anos
Quando a fungao de economia de energia funciona todo o dia ﬁg;(:;;imadamente

Energia de reserva com fungao de aviso de carga insuficiente:

Aproximadamente 3 dias

Pilha Pilha recarregavel (pilha botdo de litio), 1pega.
« Fungdo de energia solar « Fungdo de recep¢o automatica de
+ Fungio de prevengio de sobrecarga informagdes de hora
« Fungio de adverténcia de carga « Fungéo do modo de voo (¥ ON/OFF)
insuficiente (movimento no intervalo | « Fungio de alarme ligar/desligar (&
de dois segundos) ON/OFF)
« Fungdo de economia de energia « Calenddrio perpétuo (até 28 de fevereiro
Fungﬁes (recurso de economia de energia) de 2100)
adicionais « Fungdes de indicagdo de conexdo a « Recurso antimagnético

smartphone

« Indicagdo do status da conexdo *
ON/OFF)

« Indicagio de processamento de
comunicagdo continuo (ACT)

« Fungao de detecgao de impactos

« Indicagio de notificacio (CALL/INFO)

As condigoes que se seguem estdo na tabela acima como "Uso padrao com o smartphone".

Frequéncia de conexao 5 dias/semana
Tempo consecutivo de conexao | 4 horas/dia
Recepcao autométicadahora | Uma vez/dia
Alarme Uma vez/dia
Notificagao de chamada )
recebida Uma vez/dia
Outras notificacdes além das .

. 4 vezes/dia
anteriores

As especificagdes e o contetido desta brochura estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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